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Комиссия по положению женщин 
Пятьдесят четвертая сессия  
1–12 марта 2010 года 
Пункт 3(a) предварительной повестки дня* 
Последующая деятельность по итогам четвертой  
Всемирной конференции по положению женщин  
и двадцать третьей специальной сессии Генеральной  
Ассамблеи под названием «Женщины в 2000 году:  
равенство между мужчинами и женщинами, развитие  
и мир в XXI веке»: достижение стратегических целей  
и деятельность в важнейших проблемных областях,  
дальнейшие меры и инициативы: обзор осуществления  
Пекинской декларации и Платформы действий  
и итоговых документов двадцать третьей специальной  
сессии и вклад этой деятельности в формирование  
гендерного подхода к осуществлению целей в области  
развития, сформулированных в Декларации тысячелетия 
 
 
 

  Заявление Европейской платформы женщин  
Северной Ирландии, неправительственной 
организации, имеющей консультативный статус  
при Экономическом и Социальном Совете 
 
 

 Генеральный секретарь получил следующее заявление, которое распро-
страняется в соответствии с пунктами 36 и 37 резолюции 1996/31 Экономиче-
ского и Социального Совета. 
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 * E/CN.6/2010/1. 



E/CN.6/2010/NGO/22  
 

2 09-65130 
 

  Заявление 
 
 

1. Европейская платформа женщин Северной Ирландии призывает государ-
ства-участники осуществлять более широкий и более глубокий мониторинг для 
практического обеспечения эффективной реализации Пекинской платформы 
действий. Мы испытываем глубокую озабоченность в связи с отсутствием про-
гресса и зримой приверженности делу значительного расширения участия жен-
щин в выработке политики и принятии решений. Мы решительно заявляем, 
что, до тех пор пока женщины не будут на равных с мужчинами представлены 
на руководящих должностях, в том числе на самом высоком должностном 
уровне, и не будут играть заметную роль в принятии решений, политика и 
стратегии по-прежнему будут носить дискриминационный характер и закреп-
лять неравноправное положение женщин. 

2. В Платформе действий на государства-участники возлагается обязанность 
устранить этот недостаток. Однако, до тех пор пока государства не примут кон-
кретных мер с четко определенными целями и сроками их достижения, про-
гресс будет скромным, а его оценка невозможной. 

3. Хотя государства-участники заполнили соответствующий вопросник, не-
правительственные организации нуждаются еще в более широких возможно-
стях для эффективной оценки достигнутого прогресса путем, например, пред-
ставления формального параллельного доклада. 

4. Поэтому Европейская платформа женщин Северной Ирландии рекомен-
дует в рамках осуществления Платформы действий обеспечить: 

 • установление четких целей и сроков исполнения мероприятий; 

 • активный и гласный контроль; 

 • распространение результатов контроля; 

 • предоставление неправительственным организациям возможности выска-
зывать критические замечания по представляемым государствами-участ-
никами докладам до проведения официальных мероприятий; 

 • осуществление мер стимулирования в поддержку увеличения представ-
ленности женщин на руководящих должностях. 

 


